ednolity europejski dokument
jzamcgy’wignia (E%IJD)

Czes¢ I: Informacje dotyczace postepowania o udzielenie
zamowienia oraz instytucji zamawiajacej lub podmiotu
zamawiajacego

Informacje na temat publikacji

W przypadku postepowan o udzielenie zamoéwienia, w ramach ktérych zaproszenie
do ubiegania sie o zamdwienie opublikowano w Dzienniku Urzedowym Unii
Europejskiej, informacje wymagane w czesci | zostang automatycznie wyszukane,
pod warunkiem ze do utworzenia i wypetnienia jednolitego europejskiego
dokumentu zamowienia wykorzystany zostanie elektroniczny serwis ESPD. Adres
publikacyjny stosownego ogtoszenia w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej:
Otrzymany numer ogtoszenia

2018/S 090-203605

Numer ogtoszenia w Dz.U. S:

2018/S 090-203605

URL Dz.U. S

National Official Journal

W przypadku gdy zaproszenie do ubiegania sie 0 zamdwienie nie zostato
opublikowane w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej bgdz gdy jego publikacja
w Dzienniku Urzedowym nie jest wymagana, wowczas instytucja zamawiajgca

lub podmiot zamawiajgcy musi podac informacje umozliwiajgce jednoznaczne
zidentyfikowanie postepowania o udzielenie zamdwienia (np. adres publikacyjny
na poziomie krajowym).

ozsamos¢ zamawiajacego

Oficjalna nazwa:

Polska Agencja Inwestycji i Handlu Spétka Akcyjna Warszawa 00-585, ul. Bagatela
12

Panstwo:

Polska

Informacje na temat postepowania o udzielenie zamdéwienia




Type of procedure

Open procedure

Tytut:

,Swiadczenie ustugi ttumaczenia pisemnego w trybie zwyktym i ekspresowym w
kombinacji jezykowej j. polski - j. obcy - j. polski, ustugi ttumaczenia pisemnego
przysiegtego w trybie zwyktym i ekspresowym w kombinacji jezykowej j. polski - j.
obcy - j. polski” - nr referencyjny BOK/JT-25-34/2018

Krétki opis:

1. Przedmiotem zamdéwienia jest Swiadczenie: 1) ustugi ttumaczenia pisemnego w
trybie zwyktym i ekspresowym w kombinacji jezykowej j. polski - j. obcy - j. polski;
2) ustugi ttumaczenia pisemnego przysiegtego w trybie zwyktym i ekspresowym w
kombinacji jezykowej j. polski - j. obcy - j. polski; 3) ustugi ttumaczenia pisemnego
w trybie zwyktym i ekspresowym w kombinacji jezykowej j. obcy - j. polski,

ustugi ttumaczenia pisemnego przysiegtego w trybie zwyktym i ekspresowym

w kombinacji jezykowej j. obcy - j. polski, w zwigzku z realizacjg projektu
Swiatowej Wystawy EXPO w Dubaju wraz z przeniesieniem na Zamawiajgcego
autorskich praw majgtkowych z prawami zaleznymi do wykonanych ttumaczen. 2.
Zamawiajacy nie zastrzega osobistego wykonania kluczowych czesci zamdéwienia
w zakresie przedmiotu zaméwienia przez Wykonawce. 3. Przedmiot zamdwienia
jest podzielony na 31 czesci. Wykonawca moze ztozy¢ oferte na jedna, kilka

lub wszystkie czesci zaméwienia: 1) CZESC 1: Swiadczenie ustugi ttumaczenia
pisemnego w kombinacji j. polski - j. obcy - j. polski nastepujgcych jezykéw
obcych: j. czeski, j. biatoruski, j. ukrainski, j. grecki, j. litewski, j. butgarski,

j. rumunski, j. chorwacki, j. serbski, j. finski, j. norweski w trybie zwyktym i
ekspresowym; 2) CZESC 2: Swiadczenie ustugi ttumaczenia pisemnego w
kombinacji j. polski - j. obcy - j. polski nastepujgcych jezykéw obcych: j. arabski, j.
perski, j. wietnamski, j. indonezyjski, j. chinski, j. japonski, j. hebrajski, j. turecki,

j. kazachski, j. mongolski, j. birmanski w trybie zwyktym i ekspresowym; 3)
CZESC 3: Swiadczenie ustugi ttumaczenia pisemnego przysiegtego w kombinacji
j. polski - j. angielski - j. polski w trybie zwyktym i ekspresowym; 4) CZESC 4:
Swiadczenie ustugi ttumaczenia pisemnego przysiegtego w kombinacji j. polski -

j. niemiecki - j. polski w trybie zwyktym i ekspresowym; 5) CZESC 5: Swiadczenie
ustugi ttumaczenia pisemnego przysiegtego w kombinacji j. polski - j. francuski

- j. polski w trybie zwyktym i ekspresowym; 6) CZESC 6: Swiadczenie ustugi
ttumaczenia pisemnego przysiegtego w kombinacji j. polski - j. rosyjski - j. polski
w trybie zwyktym i ekspresowym; 7) CZESC 7: Swiadczenie ustugi ttumaczenia
pisemnego przysiegtego w kombinacji j. polski - j. hiszpanski - j. polski w



trybie zwyktym i ekspresowym; 8) CZESC 8: Swiadczenie ustugi ttumaczenia
pisemnego przysiegtego w kombinacji j. polski - j. wegierski - j. polski w trybie
zwyktym i ekspresowym; 9) CZESC 9: Swiadczenie ustugi ttumaczenia pisemnego
przysiegtego w kombinacji j. polski - j. wtoski - j. polski w trybie zwyktym i
ekspresowym; 10) CZESC 10: Swiadczenie ustugi ttumaczenia pisemnego
przysiegtego w kombinacji j. polski - j. szwedzki - j. polski w trybie zwyktym

i ekspresowym; 11) CZESC 11: Swiadczenie ustugi ttumaczenia pisemnego
przysiegtego w kombinacji j. polski - j. dunski - j. polski w trybie zwyktym i
ekspresowym; 12) CZESC 12: Swiadczenie ustugi ttumaczenia pisemnego
przysiegtego w kombinacji j. polski - j. niderlandzki - j. polski w trybie zwyktym
i ekspresowym; 13) CZESC 13: Swiadczenie ustugi ttumaczenia pisemnego
przysiegtego w kombinacji j. polski - j. arabski - j. polski w trybie zwyktym

i ekspresowym; 14) CZESC 14: Swiadczenie ustugi ttumaczenia pisemnego
przysiegtego w kombinacji j. polski - j. perski - j. polski w trybie zwyktym i
ekspresowym; 15) CZESC 15: Swiadczenie ustugi ttumaczenia pisemnego
przysiegtego w kombinacji j. polski - j. turecki - j. polski w trybie zwyktym i
ekspresowym; 16) CZESC 16: Swiadczenie ustugi ttumaczenia pisemnego
przysiegtego w kombinacji j. polski - j. hebrajski - j. polski w trybie zwyktym

i ekspresowym; 17) CZESC 17: Swiadczenie ustugi ttumaczenia pisemnego
przysiegtego w kombinacji j. polski - j. japonski - j. polski w trybie zwyktym

i ekspresowym; 18) CZESC 18: Swiadczenie ustugi ttumaczenia pisemnego
przysiegtego w kombinacji j. polski - j. czeski - j. polski w trybie zwyktym i
ekspresowym; 19) CZESC 19: Swiadczenie ustugi ttumaczenia pisemnego
przysiegtego w kombinacji j. polski - j. ukraihski - j. polski w trybie zwyktym

i ekspresowym; 20) CZESC 20: Swiadczenie ustugi ttumaczenia pisemnego
przysiegtego w kombinacji j. polski - j. chinski - j. polski w trybie zwyktym i
ekspresowym; 21) CZESC 21: Swiadczenie ustugi ttumaczenia pisemnego
przysiegtego w kombinacji j. polski - j. mongolski - j. polski w trybie zwyktym
i ekspresowym; 22) CZESC 22: Swiadczenie ustugi ttumaczenia pisemnego
przysiegtego w kombinacji j. polski - j. biatoruski - j. polski w trybie zwyktym
i ekspresowym; 23) CZESC 23: Swiadczenie ustugi ttumaczenia pisemnego
przysiegtego w kombinacji j. polski - j. grecki - j. polski w trybie zwyktym i
ekspresowym; 24) CZESC 24: Swiadczenie ustugi ttumaczenia pisemnego
przysiegtego w kombinacji j. polski - j. litewski - j. polski w trybie zwyktym

i ekspresowym; 25) CZESC 25: Swiadczenie ustugi ttumaczenia pisemnego
przysiegtego w kombinacji j. polski - j. butgarski - j. polski w trybie zwyktym
i ekspresowym; 26) CZESC 26: Swiadczenie ustugi ttumaczenia pisemnego



przysiegtego w kombinacji j. polski - j. rumunski - j. polski w trybie zwyktym

i ekspresowym; 27) CZESC 27: Swiadczenie ustugi ttumaczenia pisemnego
przysiegtego w kombinacji j. polski - j. chorwacki - j. polski w trybie zwyktym

i ekspresowym; 28) CZESC 28: Swiadczenie ustugi ttumaczenia pisemnego
przysiegtego w kombinacji j. polski - j. serbski - j. polski w trybie zwyktym i
ekspresowym; 29) CZESC 29: Swiadczenie ustugi ttumaczenia pisemnego
przysiegtego w kombinacji j. polski - j. fihski - j. polski w trybie zwyktym i
ekspresowym; 30) CZESC 30: Swiadczenie ustugi ttumaczenia pisemnego
przysiegtego w kombinacji j. polski - j. norweski - j. polski w trybie zwyktym i
ekspresowym; 31) CZESC 31: Swiadczenie ustugi ttumaczenia pisemnego w trybie
zwyktym i ekspresowym w kombinacji j. angielski - j. polski i j. arabski - j. polski
oraz ttumaczenia pisemnego przysiegtego w trybie zwyktym i ekspresowym w
kombinacji j. angielski - j. polski i j. arabski - j. polski, w zwigzku z realizacjg
projektu Swiatowej Wystawy EXPO w Dubaiju.

Numer referencyjny nadany sprawie przez instytucje zamawiajaca lub
podmiot zamawiajacy (jezeli dotyczy):

BOK/JT-25-34/2018

Czes¢ Il: Informacje dotyczace wykonawcy

A: Informacje na temat wykonawcy

Nazwa:

Ulica i numer:

Kod pocztowy:

Miejscowos¢:

Panstwo:

Adres internetowy (adres www) (jezeli dotyczy):

E-mail:

Telefon:



Osoba(-y) wyznaczona(-e) do kontaktéow:

Numer VAT (jezeli dotyczy):

Jezeli numer VAT nie ma zastosowania, prosze podac inny krajowy numer
identyfikacyjny, jezeli jest wymagany i ma zastosowanie.

Czy wykonawca jest mikroprzedsiebiorstwem badz matym lub srednim
przedsiebiorstwem?

O Tak

O Nie

Jedynie w przypadku, gdy zamdéwienie jest zastrzezone: Czy wykonawca
jest zaktadem pracy chronionej, , przedsiebiorstwem spotecznym” lub
czy bedzie realizowat zamoéwienie w ramach programoéw zatrudnienia
chronionego?

O Tak

O Nie

Jaki jest odpowiedni odsetek pracownikow niepetnosprawnych lub
defaworyzowanych?

Jezeli jest to wymagane, prosze okresli¢, do ktdérej kategorii lub ktérych
kategorii pracownikéw niepetnosprawnych lub defaworyzowanych naleza
dani pracownicy.

W stosownych przypadkach, czy wykonawca jest wpisany do urzedowego
wykazu zatwierdzonych wykonawcow lub posiada rownowazne
zaswiadczenie (np. w ramach krajowego systemu (wstepnego)
kwalifikowania)?

O Tak

O Nie

» Prosze udzieli¢ odpowiedzi w pozostatych fragmentach niniejszej sekcji, w
sekcji B oraz (w odpowiednich przypadkach) w sekcji C niniejszej czesci,
uzupetni¢ czes¢ V (w stosownych przypadkach) oraz w kazdym przypadku
wypetni¢ i podpisac czesc VI.



a) Prosze podac odpowiedni numer rejestracyjny lub numer
zaswiadczenia, jezeli dotyczy:

b) Jezeli poswiadczenie wpisu do wykazu lub wydania zaswiadczenia jest
dostepne w formie elektronicznej, prosze podad:

c) Prosze podad dane referencyjne stanowiace podstawe wpisu do
wykazu lub wydania zaswiadczenia oraz, w stosownych przypadkach,
klasyfikacje nadana w urzedowym wykazie:

d) Czy wpis do wykazu lub wydane zaswiadczenie obejmuja wszystkie
wymagane kryteria kwalifikacji?

O Tak

O Nie

» Prosze dodatkowo uzupetni¢ brakujgce informacje w czesci IV w sekcjach A,
B, C lub D, w zaleznosci od przypadku, WYLACZNIE jezeli jest to wymagane w
danym ogtoszeniu lub dokumentach zaméwienia

e) Czy wykonawca bedzie w stanie przedstawic¢ zaswiadczenie odnoszace
sie do ptatnosci sktadek na ubezpieczenie spoteczne i podatkéw lub
przedstawic informacje, ktore umozliwia instytucji zamawiajacej lub
podmiotowi zamawiajacemu uzyskanie tego zaswiadczenia bezposrednio
za pomoca bezptatnej krajowej bazy danych w dowolnym panstwie
cztonkowskim?

O Tak

O Nie

Jezeli odnosna dokumentacja jest dostepna w formie elektronicznej,
prosze wskazac:

Czy wykonawca bierze udziat w postepowaniu o udzielenie zamowienia
wspolnie z innymi wykonawcami?

O Tak

O Nie

» Prosze dopilnowac, aby pozostali uczestnicy przedstawili odrebne jednolite
europejskie dokumenty zaméwienia.



a) Prosze wskazac role wykonawcy w grupie (lider, odpowiedzialny za
okreslone zadania itd.):

b) Prosze wskazac pozostatych wykonawcéw bioracych wspoélnie udziat w
postepowaniu o udzielenie zamowienia:

c) W stosownych przypadkach, nazwa grupy bioracej udziat:

W stosownych przypadkach, wskazanie czesci zamdéwienia, w odniesieniu
do ktdrej (ktérych) wykonawca zamierza ztozyc oferte:

B: Informacje na temat przedstawicieli wykonawcy #1

« W stosownych przypadkach prosze podac imie i nazwisko (imiona i nazwiska)
oraz adres(-y) osoby (0sdb) upowaznionej(-ych) do reprezentowania
wykonawcy na potrzeby niniejszego postepowania o udzielenie zaméwienia:

Imie

Nazwisko

Data urodzenia

Miejsce urodzenia

Ulica i numer:

Kod pocztowy:

Miejscowos¢:

Panstwo:

E-mail:



Telefon:

Stanowisko/Dziatajacy(-a) jako:

W razie potrzeby prosze podac szczegétowe informacje dotyczace
przedstawicielstwa (jego form, zakresu, celu itd.):

C: Informacje na temat polegania na zdolnosci innych podmiotow

Czy wykonawca polega na zdolnosci innych podmiotéw w celu
spetnienia kryteriow kwalifikacji okreslonych ponizej w czesci IV oraz
(ewentualnych) kryteriow i zasad okreslonych ponizej w czesci V?

O Tak

O Nie

» Prosze przedstawi¢ odrebne formularze ESPD zawierajace informacje
wymagane zgodnie z sekcjami A i B niniejszej czesci oraz czescia lll dla
kazdego z podmiotéw, ktérych to dotyczy, nalezycie wypetnione i podpisane
przez dane podmioty.

Nalezy zauwazyd, ze dotyczy to rowniez wszystkich pracownikéw technicznych
lub stuzb technicznych, nienalezacych bezposrednio do przedsiebiorstwa
danego wykonawcy, w szczegdlnosci tych odpowiedzialnych za kontrole
jakosci, a w przypadku zaméwien publicznych na roboty budowlane - tych, do
ktérych wykonawca bedzie mdégt sie zwrdéci¢ o wykonanie robét budowlanych.
O ile ma to znaczenie dla okreslonych zdolnosci, na ktérych polega
wykonawca, prosze dotgczy¢ - dla kazdego z podmiotdéw, ktérych to dotyczy -
informacje wymagane zgodnie z czeSciami IV i V.

D: Informacje dotyczace podwykonawcéw, na ktorych zdolnosci

wykonawca nie polega

» (Sekcja, ktérag nalezy wypetni¢ jedynie w przypadku, gdy instytucja
zamawiajgca lub podmiot zamawiajgcy wprost tego zazada.)

Czy wykonawca zamierza zleci¢ osobom trzecim podwykonawstwo
jakiejkolwiek czesci zamowienia?
O Tak



O Nie
Jezeli tak i o ile jest to wiadome, prosze podac¢ wykaz proponowanych
podwykonawcow:

« Jezeli instytucja zamawiajgca lub podmiot zamawiajgcy wyraznie zada
przedstawienia tych informacji, dodatkowo oprécz informacji wymaganych w
czesci |, prosze przedstawic¢ - dla kazdego podwykonawcy (kazdej kategorii
podwykonawcéw), ktérych to dotyczy - informacje wymagane w niniejszej
czesci sekcja A i B oraz w czesci lll.

Czesc lll: Podstawy wykluczenia

: Podstawy zwiazane z wyrokami skazujacymi za przestepstwo

W art. 57 ust. 1 dyrektywy 2014/24/UE okreslono nastepujace powody
wykluczenia

udziat w organizacji przestepczej

Czy w stosunku do samego wykonawcy badz jakiejkolwiek osoby bedgcej
cztonkiem organéw administracyjnych, zarzadzajgcych lub nadzorczych
wykonawcy, lub posiadajgcej w przedsiebiorstwie wykonawcy uprawnienia

do reprezentowania, uprawnienia decyzyjne lub kontrolne, wydany zostat
prawomocny wyrok za udziat w organizacji przestepczej, orzeczeniem sprzed
najwyzej pieciu lat lub w ktérym okres wykluczenia okreslony bezposrednio w
wyroku nadal obowigzuje? Zgodnie z definicjg zawartg w art. 2 decyzji ramowej
Rady 2008/841/WSiSW z dnia 24 pazdziernika 2008 r. w sprawie zwalczania
przestepczosci zorganizowanej (Dz.U. L 300 z 11.11.2008, s. 42).

Prosze podac odpowiedz
O Tak
O Nie

Czy informacje te mogg zostac bezptatnie uzyskane przez instytucje z bazy
danych panstwa cztonkowskiego UE?

O Tak

O Nie

URL

kod



Wydajacy

korupcja

Czy w stosunku do samego wykonawcy badz jakiejkolwiek osoby bedgcej
cztonkiem organéw administracyjnych, zarzadzajgcych lub nadzorczych
wykonawcy, lub posiadajgcej w przedsiebiorstwie wykonawcy uprawnienia

do reprezentowania, uprawnienia decyzyjne lub kontrolne, wydany zostat
prawomochy wyrok za korupcje, orzeczeniem sprzed najwyzej pieciu lat lub w
ktérym okres wykluczenia okreslony bezposrednio w wyroku nadal obowigzuje?
Zgodnie z definicjg zawartg w art. 3 Konwencji w sprawie zwalczania korupcji
urzednikéw Wspdlnot Europejskich i urzednikéw panstw cztonkowskich Unii
Europejskiej (Dz.U. C 195 z 25.6.1997, s. 1) i w art. 2 ust. 1 decyzji ramowej Rady
2003/568/WSIiSW z dnia 22 lipca 2003 r. w sprawie zwalczania korupcji w sektorze
prywatnym (Dz.U. L 192 z 31.7.2003, s. 54). Ta podstawa wykluczenia obejmuje
réwniez korupcje zdefiniowang w prawie krajowym instytucji zamawiajace;j
(podmiotu zamawiajgcego) lub wykonawcy.

Prosze poda¢ odpowiedz

O Tak
O Nie

Czy informacje te mogg zostac¢ bezptatnie uzyskane przez instytucje z bazy
danych panstwa cztonkowskiego UE?

O Tak

O Nie

URL

kod

Wydajacy

naduzycie finansowe

Czy w stosunku do samego wykonawcy bgdz jakiejkolwiek osoby bedacej
cztonkiem organdéw administracyjnych, zarzadzajgcych lub nadzorczych
wykonawcy, lub posiadajgcej w przedsiebiorstwie wykonawcy uprawnienia
do reprezentowania, uprawnienia decyzyjne lub kontrolne, wydany zostat
prawomochy wyrok za naduzycie finansowe, orzeczeniem sprzed najwyzej

-10-



pieciu lat lub w ktérym okres wykluczenia okreslony bezposrednio w wyroku
nadal obowigzuje? W rozumieniu art. 1 Konwencji w sprawie ochrony intereséw
finansowych Wspdlnot Europejskich (Dz.U. C 316 z 27.11.1995, s. 48).

Prosze poda¢ odpowiedz
O Tak
O Nie

Czy informacje te mogg zostac bezptatnie uzyskane przez instytucje z bazy
danych panstwa cztonkowskiego UE?

O Tak

O Nie

URL

kod

Wydajacy

przestepstwa terrorystyczne lub przestepstwa zwigzane z dziatalnoscia
terrorystyczna

Czy w stosunku do samego wykonawcy badz jakiejkolwiek osoby bedacej
cztonkiem organdéw administracyjnych, zarzadzajgcych lub nadzorczych
wykonawcy, lub posiadajgcej w przedsiebiorstwie wykonawcy uprawnienia

do reprezentowania, uprawnienia decyzyjne lub kontrolne, wydany zostat
prawomochny wyrok za przestepstwa terrorystyczne lub przestepstwa zwigzane

z dziatalnoscia terrorystyczng, orzeczeniem sprzed najwyzej pieciu lat lub w
ktérym okres wykluczenia okreslony bezposrednio w wyroku nadal obowigzuje?
Zgodnie z definicjg zawartg w art. 1 i 3 decyzji ramowej Rady z dnia 13 czerwca
2002 r. w sprawie zwalczania terroryzmu (Dz.U. L 164 z 22.6.2002, s. 3). Ta
podstawa wykluczenia obejmuje réwniez podzeganie do popetnienia przestepstwa,
pomocnictwo, wspoétsprawstwo lub usitowanie popetnienia przestepstwa, o ktérych
to czynach mowa w art. 4 tejze decyzji ramowej.

Prosze podac¢ odpowiedz
O Tak
O Nie

Czy informacje te mogg zostac¢ bezptatnie uzyskane przez instytucje z bazy
danych panstwa cztonkowskiego UE?
-11-



O Tak
O Nie
URL

kod

Wydajacy

pranie pieniedzy lub finansowanie terroryzmu

Czy w stosunku do samego wykonawcy badz jakiejkolwiek osoby bedgcej
cztonkiem organéw administracyjnych, zarzadzajgcych lub nadzorczych
wykonawcy, lub posiadajgcej w przedsiebiorstwie wykonawcy uprawnienia

do reprezentowania, uprawnienia decyzyjne lub kontrolne, wydany zostat
prawomochny wyrok za pranie pieniedzy lub finansowanie terroryzmu, orzeczeniem
sprzed najwyzej pieciu lat lub w ktérym okres wykluczenia okreslony bezposrednio
w wyroku nadal obowigzuje? Zgodnie z definicjg zawartg w art. 1 dyrektywy
2005/60/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 26 pazdziernika 2005 r.

w sprawie przeciwdziatania korzystaniu z systemu finansowego w celu prania
pieniedzy oraz finansowania terroryzmu (Dz.U. L 309 z 25.11.2005, s. 15).

Prosze podad odpowiedz
O Tak
O Nie

Czy informacje te mogg zostac bezptatnie uzyskane przez instytucje z bazy
danych panstwa cztonkowskiego UE?

O Tak

O Nie

URL

kod

Wydajacy

praca dzieci i inne formy handlu ludZzmi

Czy w stosunku do samego wykonawcy badz jakiejkolwiek osoby bedacej
cztonkiem organdéw administracyjnych, zarzadzajgcych lub nadzorczych
wykonawcy, lub posiadajgcej w przedsiebiorstwie wykonawcy uprawnienia
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do reprezentowania, uprawnienia decyzyjne lub kontrolne, wydany zostat
prawomocny wyrok za prace dzieci i inne formy handlu ludZmi, orzeczeniem
sprzed najwyzej pieciu lat lub w ktérym okres wykluczenia okreslony bezposrednio
w wyroku nadal obowigzuje? Zgodnie z definicjg zawartg w art. 2 dyrektywy
Parlamentu Europejskiego i Rady 2011/36/UE z dnia 5 kwietnia 2011 r. w sprawie
zapobiegania handlowi ludZmi i zwalczania tego procederu oraz ochrony ofiar,
zastepujacej decyzje ramowa Rady 2002/629/WSiSW (Dz.U. L 101 z 15.4.2011, s.
1).

Prosze podac odpowiedz
O Tak
O Nie

Czy informacje te mogg zostac bezptatnie uzyskane przez instytucje z bazy
danych panstwa cztonkowskiego UE?

O Tak

O Nie

URL

kod

Wydajacy

B: Podstawy zwiazane z ptatnoscia podatkow lub sktadek na

ubezpieczenie spoteczne

W art. 57 ust. 2 dyrektywy 2014/24/UE okreslono nastepujace powody
wykluczenia

ptatnosc podatkow

Czy wykonawca dopuscit sie naruszenia swoich obowigzkéw dotyczgcych
ptatnosci podatkéw, zaréwno w panstwie, w ktérym ma siedzibe, jak i w panstwie
cztonkowskim instytucji zamawiajgcej lub podmiotu zamawiajgcego, jezeli jest ono
inne niz panstwo siedziby?

Prosze podac odpowiedz

O Tak

O Nie

panstwo lub panstwo cztonkowskie, ktérego to dotyczy
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kwota, ktdérej to dotyczy

Czy to naruszenie obowigzkdéw zostato ustalone za pomocg Srodkdw innych niz
decyzja sagdowa lub administracyjna?

O Tak

O Nie

Jezeli naruszenie obowigzkéw zostato ustalone w trybie decyzji sagdowej lub
administracyjnej, czy decyzja ta byta ostateczna i wigzgca?

O Tak

O Nie

Prosze podad date wyroku lub decyzji

W przypadku wyroku, o ile zostata w nim bezposrednio okreslona,
dtugos¢ okresu wykluczenia:

Prosze opisad, jakie srodki zostaty wykorzystane

Czy wykonawca spetnit swoje obowigzki, dokonujgc ptatnosci naleznych podatkéw
lub sktadek na ubezpieczenie spoteczne, lub tez zawierajgc wigzgce porozumienia
w celu sptaty tych naleznosci, obejmujgce w stosownych przypadkach naroste
odsetki lub grzywny?

O Tak

O Nie

Prosze je opisac

Czy informacje te mogg zostac bezptatnie uzyskane przez instytucje z bazy
danych panstwa cztonkowskiego UE?

O Tak

O Nie

URL

kod

Wydajacy
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ptatnos¢ sktadek na ubezpieczenie spoteczne

Czy wykonawca dopuscit sie naruszenia swoich obowigzkéw dotyczgcych
ptatnosci sktadek na ubezpieczenie spoteczne, zaréwno w panstwie, w ktérym
ma siedzibe, jak i w pahstwie cztonkowskim instytucji zamawiajgcej lub podmiotu
zamawiajgcego, jezeli jest ono inne niz panstwo siedziby?

Prosze podac odpowiedz

O Tak

O Nie

panstwo lub panstwo cztonkowskie, ktérego to dotyczy
kwota, ktdérej to dotyczy

Czy to naruszenie obowigzkdéw zostato ustalone za pomocg srodkéw innych niz
decyzja sagdowa lub administracyjna?

O Tak

O Nie

Jezeli naruszenie obowigzkdéw zostato ustalone w trybie decyzji sagdowej lub
administracyjnej, czy decyzja ta byta ostateczna i wigzgca?

O Tak

O Nie

Prosze podad date wyroku lub decyzji

W przypadku wyroku, o ile zostata w nim bezposrednio okreslona,
dtugosé okresu wykluczenia:

Prosze opisad, jakie srodki zostaty wykorzystane

Czy wykonawca spetnit swoje obowigzki, dokonujgc ptatnosci naleznych podatkéw
lub sktadek na ubezpieczenie spoteczne, lub tez zawierajgc wigzace porozumienia
w celu sptaty tych naleznosci, obejmujgce w stosownych przypadkach naroste
odsetki lub grzywny?

O Tak

O Nie

Prosze je opisac
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Czy informacje te mogg zostac bezptatnie uzyskane przez instytucje z bazy
danych panstwa cztonkowskiego UE?

O Tak

O Nie

URL

kod

Wydajacy

C: Podstawy zwiazane z niewyptacalnoscia, konfliktem intereséw lub

wykroczeniami zawodowymi

W art. 57 ust. 4 dyrektywy 2014/24/UE okreslono nastepujace powody
wykluczenia

naruszenie obowiazkow w dziedzinie prawa ochrony srodowiska

Czy wykonawca, wedle wtasnej wiedzy, naruszyt swoje obowigzki w dziedzinie
prawa ochrony srodowiska? O ktérych mowa, do celéw niniejszego zamodwienia, w
prawie krajowym, w stosownym ogtoszeniu lub w dokumentach zamoéwienia badz
w art. 18 ust. 2 dyrektywy 2014/24/UE.

Prosze podad odpowiedz

O Tak

O Nie

Prosze je opisac

Czy przedsiewzieto srodki w celu wykazania Panstwa rzetelnosci
(,samooczyszczenie”)?

O Tak

O Nie

Prosze je opisac

naruszenie obowiazkéow w dziedzinie prawa socjalnego

Czy wykonawca, wedle wtasnej wiedzy, naruszyt swoje obowigzki w dziedzinie
prawa socjalnego? O ktérych mowa, do celéw niniejszego zamédwienia, w prawie
krajowym, w stosownym ogtoszeniu lub w dokumentach zaméwienia badz w art.
18 ust. 2 dyrektywy 2014/24/UE.

Prosze podac odpowiedz
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O Tak

O Nie

Prosze je opisac

Czy przedsiewzieto srodki w celu wykazania Panstwa rzetelnosci
(,samooczyszczenie”)?

O Tak

O Nie

Prosze je opisac

naruszenie obowiazkow w dziedzinie prawa pracy

Czy wykonawca, wedle wtasnej wiedzy, naruszyt swoje obowigzki w dziedzinie
prawa pracy? O ktérych mowa, do celéw niniejszego zamdwienia, w prawie
krajowym, w stosownym ogtoszeniu lub w dokumentach zamdéwienia badz w art.
18 ust. 2 dyrektywy 2014/24/UE.

Prosze podac odpowiedz

O Tak

O Nie

Prosze je opisac

Czy przedsiewzieto srodki w celu wykazania Panstwa rzetelnosci
(,samooczyszczenie”)?

O Tak

O Nie

Prosze je opisac

porozumienia z innymi wykonawcami majace na celu zaktécenie
konkurencji

Czy wykonawca zawart z innymi wykonawcami porozumienia majace na celu
zaktécenie konkurencji?

Prosze podac odpowiedz

O Tak

O Nie

Prosze je opisac

Czy przedsiewzieto srodki w celu wykazania Panstwa rzetelnosci
(,samooczyszczenie”)?
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O Tak

O Nie

Prosze je opisac

bezposrednie lub posrednie zaangazowanie w przygotowanie
przedmiotowego postepowania o udzielenie zamoéwienia

Czy wykonawca lub przedsiebiorstwo zwigzane z wykonawcg doradzat(-

0) instytucji zamawiajgcej lub podmiotowi zamawiajagcemu badz byt(-o) w
inny sposéb zaangazowany(-e) w przygotowanie postepowania o udzielenie
zamowienia?

Prosze podad odpowiedz

O Tak

O Nie

Prosze je opisac

winien wprowadzenia w btad, zatajenia informacji lub niemoznosci
przedstawienia wymaganych dokumentéw lub uzyskania poufnych
informacji na temat przedmiotowego postepowania

Czy wykonawca znalazt sie w jednej z ponizszych sytuacji:

a) byt winny powaznego wprowadzenia w btgd przy dostarczaniu informacji
wymaganych do weryfikacji braku podstaw wykluczenia lub do weryfikacji
spetnienia kryteriow kwalifikacji;

b) zatait te informacje;

c) nie byt w stanie niezwtocznie przedstawi¢ dokumentéw potwierdzajgcych
wymaganych przez instytucje zamawiajaca lub podmiot zamawiajacy; oraz
d) przedsiewziagt kroki, aby w bezprawny sposéb wptynaé¢ na proces podejmowania
decyzji przez instytucje zamawiajacg lub podmiot zamawiajacy, pozyskac
informacje poufne, ktére mogg da¢ mu nienalezng przewage w postepowaniu
o udzielenie zamoéwienia, lub wskutek zaniedbania przedstawi¢ wprowadzajgce
w btad informacje, ktére moga miec istotny wptyw na decyzje w sprawie
wykluczenia, kwalifikacji lub udzielenia zamoéwienia?

Prosze podac odpowiedz

O Tak
O Nie

D: Podstawy wykluczenia o charakterze wytacznie krajowym
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Czy maja zastosowanie podstawy wykluczenia o charakterze wytacznie
krajowym okreslone w stosownym ogtoszeniu lub w dokumentach
zamowienia?

Podstawy wykluczenia o charakterze wytacznie krajowym

Inne podstawy wykluczenia, ktére mogg by¢ przewidziane w przepisach krajowych
panstwa cztonkowskiego instytucji zamawiajgcej lub podmiotu zamawiajgcego.
Czy majg zastosowanie podstawy wykluczenia o charakterze wytgcznie krajowym
okreslone w stosownym ogtoszeniu lub w dokumentach zamdéwienia?

Prosze podac odpowiedz
O Tak

O Nie

Prosze je opisac

Czy informacje te mogg zostac bezptatnie uzyskane przez instytucje z bazy
danych panstwa cztonkowskiego UE?

O Tak

O Nie

URL

kod

Wydajacy

Czesc IV: Kryteria kwalifikacji

a: Ogdlne oswiadczenie dotyczace wszystkich kryteriow kwalifikacji

W odniesieniu do kryteriow kwalifikacji wykonawca oswiadcza, ze
Spetnia wszystkie wymagane kryteria kwalifikacji.

Prosze podad odpowiedz

O Tak

O Nie

Zakoncz

Czesc VI: Oswiadczenia koncowe
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Wykonawca oficjalnie oSwiadcza, ze informacje podane powyzej w czesciach lI-
V sg doktadne i prawidtowe oraz ze zostaty przedstawione z petng Swiadomoscia
konsekwencji powaznego wprowadzenia w btad.
Wykonawca oficjalnie oSwiadcza, ze jest w stanie, na zadanie i bez zwtoki,
przedstawi¢ zaswiadczenia i inne rodzaje dowodéw w formie dokumentdéw, z
wyjatkiem przypadkéw, w ktérych:
a) instytucja zamawiajgca lub podmiot zamawiajgcy ma mozliwos¢ uzyskania
odpowiednich dokumentéw potwierdzajgcych bezposrednio za pomoca
bezptatnej krajowej bazy danych w dowolnym panstwie cztonkowskim
(pod warunkiem ze wykonawca przekazat niezbedne informacje (adres
internetowy, dane wydajgcego urzedu lub organu, doktadne dane referencyjne
dokumentacji) umozliwiajgce instytucji zamawiajgcej lub podmiotowi
zamawiajgcemu te czynnosé; w razie potrzeby musi temu towarzyszy¢
odpowiednia zgoda na uzyskanie takiego dostepu), lub
b) najpdzniej od dnia 18 pazdziernika 2018 r. (w zaleznosci od wdrozenia
w danym kraju artykutu 59 ust. 5 akapit drugi dyrektywy 2014/24/UE),
instytucja zamawiajgca lub podmiot zamawiajacy juz posiada odpowiednig
dokumentacje.
Wykonawca oficjalnie wyraza zgode na to, aby [wskaza¢ instytucje
zamawiajgcq lub podmiot zamawiajgcy okreslone w czesci |, sekcja Al
uzyskat(-a)(-o0) dostep do dokumentéw potwierdzajgcych informacje, ktére
zostaty przedstawione w [wskazac czesc/sekcje/punkt(-y), ktérych to dotyczy]
niniejszego jednolitego europejskiego dokumentu zaméwienia, na potrzeby
[okresli¢ postepowanie o udzielenie zamdwienia: (skrécony opis, adres
publikacyjny w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej, numer referencyjny)]
Data, miejscowos¢ oraz - jezeli jest to wymagane lub konieczne - podpis(-y):
data
Miejsce

Podpis
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